DE WAARSCHUWINGEN VAN LAUWERS

Voor haar stond vast dat Lauwers, conform zijn eigen verklaring terzake,
zijn security-check niet afgegeven had; dat stelde zij in een eigen uitspraak
duidelijk vast.! Zij heeft ten aanzien van zijn drie waarschuwingen (die zjj
in Londen geverificerd heeft op een wijze die slechts misverstand kon
wekken?) géén uitspraak gedaan. Ook zij is kennelijk niet vrij geweest van
twijfel, zulks ondanks het feit dat één getuige, de SOE-agent G. Zembsch-
Schreve3, jegens haar verklaard had dat hij kort na de oorlog in Londen bij
SOE telegrammen van Lauwers gezien had ‘met gemutileerde identity-
checks en zelfs met een clear ‘caught’ ¢ — dat zou dus de tweede waarschuwing
geweest zijn.

In tegenstelling tot de Enquétecommissie willen wij er van uitgaan dat
Lauwers wel degclijk (en dan met groot persoonlijk risico) zijn drie waar-
schuwingen op de beschreven wijzen uitgezonden heeft en dat hij er, toen
hij ze uitzond, van overtuigd was dat zij in Engeland niet misverstaan
konden worden.

Dat zij niet zijn begrepen, staat voor ons vast, maar hoe is dat dan te
verklaren?

Alle gecodeerde telegrammen van alle geheime agenten die voor SOE
of voor de bij SOE aangehaakte geheime diensten van de Poolse regering en
van het Franse Bevrijdingscomité in Noord-, Oost- en West-Europa werk-
zaam waren, kwamen bij dic ene ontvangstcentrale binnen (tot 1 juni’42 de
centrale van MI-6, nadien de aparte centrale van SOE) waar tientallen
marconisten, de meesten jonge vrouwen van omstreeks twintig jaar,
volgens vaste schema’s werkzaam waren. Zij ‘lazen’ niet, d.w.z. zij namen
geen woorden in zich op, maar noteerden uur na uur volstrekt onbegrijpelijke
letterreeksen in groepen van vijf. De functionarissen die in die centrale met
het decoderen belast waren, eveneens de meesten jonge vrouwen van ca.
twintig jaar, ‘lazen’ de gecodeerde telegrammen evenmin: zij pakten het
voor elke agent geldende coderingssysteem, zijn persoonlijke code en zijn
security-check en hadden dan maar twee taken: die onbegrijpelijke letter-

LAv.,dl IV a, p. 874. 2 Mr. Donker heeft daar gevraagd of het mogelijk werd
geacht dat Lauwers de woorden ‘caught’ en ‘worked by Jerry’ in zijn telegrammen
had opgenomen; dat werd ‘uitgesloten’ geacht, behalve ‘misschien’ in de jumbled
letters (Engq., d1. IV a, p. 852). Maar Lauwers heeft het woord ‘caught’ niet uitgezonden
en evenmin de woordcombinatie ‘worked by Jerry’; ‘worked by’ en ‘Jerry since’ waren
door een vermoedelijk lange tekst gescheiden. 8 Zembsch-Schreve is niet door de
Dutch maar door de French Section van SOE uitgezonden; hij werd eind juli 43
samen met een marconist gedropt om een escapeline op te bouwen en is tot april "44
(toen werd hij gearresteerd) met succes werkzaam geweest. ¢ Getuige G. Zembsch-
Schreve, Eng., d1. IV ¢, p. 679.
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